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ACCION VERBAL RAD. NO.: 11001310300320190072400

Visto el informe secretarial que antecede y las peticiones que obran, se dispone:

1. Tener en cuenta que la parte actora descorrié en tiempo las excepciones

perentorias que formuld su contra parte.

. Frente a la peticion del demandante relacionada a que se le designe un intérprete,

con fundamento en que su idioma nativo es el ingles y por ello, no entiende muy
bien el espariol. Se le ha de indicar que en la actualidad no existe lista de
auxiliares de la justicia vigente, menos en la especialidad que se requiere.

Asi las cosas, la parte actora debera contratar al profesional idoneo y/o institucion
autorizada y acreditada para tal efecto, para que funja en calidad de intérprete,
para lo cual se le concede el término de veinte (20) dias; fenecido tal lapso,
debera informar al Despacho el resultado de tal gestion.

. Por otro lado, conforme a los poderes de ordenacion e instruccion (art. 43 del

CGP), se ORDENA oficiar al Ministerio de Relaciones Exteriores, para que en el
término de cinco (5) dias siguientes al recibo de la comunicacién, informe si tiene
una lista de auxiliares en la calidad de intérprete y en caso afirmativo, remita a
esta Dependencia copia de ella; asimismo, informe el procedimiento que se
requiere para la asistencia de tal personal, su costo y demas detalles. Oficiese.

. Advertir a las partes, que una vez se supere la cuestion del intérprete, se

continuara con el tramite procesal pertinente.
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NOTIFIQUESE,

JUZGADO TERCERO CIVIL DEL CIRCUITO DE
BOGOTAD.C.
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